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IJohn1:1
0 v &1’ dpxAg, 6 dknkdauev, & Ewpdkauey Tol¢ dPBaAUOTS MUV, O €0sacdueda kal ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—

€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edouat
to behold

ePnAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ymAagdaw
to feel or grope around, to touch, handle

IJohn 1: 2
Kal 1) (wr) EQavepwdn, Kal EwpdKapey Kal paptupoDuev kal anayyéAAopev Ouiv thv {winv
v aldviov g Av Tpog TOV matépa Kal EQavepwon fuiv—

There are no rare words in this verse.

IJohn1:3
0 EWPAKAUEV Kl AKNKOAUEV dmaryyYEAANOUEV Kal DTV, Tva Kal DUELG Kotvwviay €xnte ped’
NUOV* Kal 1] Kovwvia O 1 NUETEPR UETK TOD TTATPOG Kal UETA TOO VIOl avToD 'Tnood
Xpiotod-

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xkowvwvia
fellowship; contribution

Kowvwvia: noun, nominative singular feminine <xowvwvia
fellowship; contribution

nuetépa: adjective, nominative singular feminine < fuétepog
our

IJohn1: 4
kol tadta ypdgouev AUl tva 1 xapd MUV | TemAnpwuévn.

There are no rare words in this verse.
IJohn1:5

Kol €otiv avtn 1) dyyela nv aknkoayev arn’ avtod Kal dvayyeAAopev DUy, 6Tt 0 BE0G O
€0TIV Kol OKOTIo €V 0TR OUK €TV 0VdEUIQL.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < &yyeAia
a message

avayyéAdopev: verb, 1st person present active indicative plural < avayyéAw
to announce, report

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

IJohn1:6
gav elmwpev 6Tt kowvwviav €xopev HeT’ avToD Kal €V TR oKOTEL TepIMATOUEV, Pevddueda
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Kal oV Toto0peV TV GANOetav

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < kowvwvia
fellowship; contribution

oKOTEL noun, dative singular neuter < okdtog
darkness

Pevddueda: verb, 1st person present middle indicative plural < ebddouo
to lie

IJohn1:7
€av O¢ &V TQ) QWTL MEPIMATOUEV WG AUTAC 0TIV €V TQ PWTL, KOvwviav éxouev Yet’
GAAAA WV Kal TO aipax Tnood tod viod avtod kabapilel NUAG &To TTdong auapTiac.
Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < xkowvwvia
tellowship; contribution

kabapiler: verb, 3rd person present active indicative singular <xaBoapifw
to cleanse

IJohn1:8
€aV EIMWUEV OTL AUapTiay 00K €XOUEV, EXVTOVE TAAVOUEV KAl 1] A0 OVK E0TLV €V T|UTV.

mAav®uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavdw
to lead astray

IJohn1:9
€0V OHOAOYQDUEV TAG ApapTIOG NUAV, TOTAG 0TIV Kal diKalog Tva AT} YTV TAG apaptiog
Kal kKaBapion Nuag arnod ndong ddikiag.
OpoAoy@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < ouoAoyéw
to confess, profess

kaBapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kaBapilw
to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < adixia
unrighteousness

IJohn 1:10
€av elmwpev OTL 00X NUAPTNKAUEV, PeVOTNV TOLODUEV A0TOV Kal O Adyog avtoD ovk €oTiv
€V NUiv.
NuaptiKauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < apaptdvw
to sin

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < {edotng
aliar
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IJohn 2:1
Tekvia pov, tadta ypdew DUIV Tva pr AUApTNTE. Kal €AV TI§ AUAPTH, TAPAKANTOV EXOUEV
TPOG TOV TaTéPX 'Incodv Xpiotov dikatov,

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov
a little child

audptnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < auaptdvow
to sin

audpty: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < auaptavw
to sin

TapdkAntov: noun, accusative singular masculine < napakAntog
helper, advocate

IJohn 2: 2
Kol a0TOG IAAOPOG E0TLY TIEPL TOV AUAPTIOV NUAV, 0D TEPL TOV NUETEPWV O UOVOV GAAX
Kat wept 6Aov tod koGO,
1Aaoudg: noun, nominative singular masculine < iAaoudg

expiation, propitiation, sin-offering

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine < fjuétepog
our

IJohn 2: 3
Kol év ToUTw YIVWOOKOUEV OTL EYVWKAUEV A0TOV, €AV TAG EVTOAXG aVTOD THPOUEV.

There are no rare words in this verse.
IJohn 2: 4

0 Aéywv 8Tt "Eyvwka abToV Kal Tag EVTOAXG a0ToD un tnp@v Pedotng €otiv, Kal €V ToUTw 1
dAnBeix ovK 0TV

Pevotng: noun, nominative singular masculine < {evotng
aliar

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANO&C £v ToUTW 1) dydr tod B0l teteAsiwtat. v ToOTW
YIVQOOKOUEV OTL €V a0T() E0UEV”

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

teteAeiwtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

IJohn 2: 6
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0 Aéywv €v avT® pévely OPeilel KaBWG EKETVOG TEPIENATNOEV KAl A0TOG TEPLTATELV.

detAer: verb, 3rd person present active indicative singular < o¢@eilw
to owe, ought

IJohn 2:7
‘Ayanntoti, 00K EVTOATV KAVNV YpAd@w OUTV, AN EVTOANV maAoiav fv €ixete &’ dpxfig M
EVTOAN 1) taAaid €0Tiv 0 Adyog OV KOVGCATE.
kawvr]v: adjective, accusative singular feminine < kavdg
new

naAaiav: adjective, accusative singular feminine < naAaidg

old

naloid: adjective, nominative singular feminine < naAaidg

old

I1John 2: 8
TAALY EVTOANV KaviV ypdpw DLV, 6 €0T1v GANBeg év avT® Kal €v UYLV, OTL 1} oKoTix
TapdyeTal Kal To ¢OG TO AANO1VOV fd1 gatvet.

kawvr|v: adjective, accusative singular feminine <xoatvdg
new

aAnBeg: adjective, nominative singular neuter < &Anéng
TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine < okotia
darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdayw
to pass by

aAnBivov: adjective, nominative singular neuter < aAnfivog
TRUE

@ativet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

IJohn 2: 9
0 Aéywv €V T@® QwTl givat Kal TOV &deA@Ov avToD Uio@v €v Tfj okoTiq £0Tiv €W ApTL.

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < woéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

&pt: adverb < dpti
now, just now
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IJohn 2: 10
0 Gyan®Vv ToV &deA@OvV avToD €V TQ PWTL PEVEL, Kal oKAVIaAov v adT®d oUK EoTLv”

ok&vdaov: noun, nominative singular neuter < okdvdaAov
a cause of stumbling

IJohn 2: 11
0 0¢ uo®v TV GdeA @OV avTol €V Tfj OKOTiQ £0TLV Kal €V Tf] OKOTIQ TEPITATEL, KAl OUK 010gV
100 LTdyetL, 6Tt 1) oKoTix ETUPAWGEV TOLG OPOAAUOVS AbTOD.

Hio@v: verb, present active participle nominative singular masculine <uicéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

okotia: noun, nominative singular feminine < okotia
darkness

gtv@Awoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tugAdw
to blind, to make blind

IJohn 2: 12
Tp&ew vulv, Tekvia, 0Tt dPéwvTat LIV ai apaptiot dix tO Svoua adTod"

tekvia: noun, plural neuter <tekviov
a little child

I1John 2:13
YPApw VULV, TATEPEG, OTL EYVWOKATE TOV AT APXTiG" YP&Pw VULV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TOVHPOV.

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
a youth

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

IJohn 2: 14
gypada vulv, taidia, 6t1 éyvwkate TOV TATEPR: Eypaa LUV, TATEPEC, ETL EYVWKATE TOV &1
apxfig €ypada LUV, veaviokot, 0Tt ioxvpol éote Kl 0 Adyog To0 Be0d év DUV pévet kol
VEVIKIKOTE TOV TIOVHPOV.

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veavickog
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a youth

ioxvpol: adjective, nominative plural masculine < ioxvpdg
strong

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

IJohn 2: 15
M) dyanate TOV KOOUOV UNdE TA £V TQ KOOUW. £V TIG dyand TOV KGOV, OUK £0TLV 1)
dydmnn tod matpog €V avTy’

There are no rare words in this verse.

IJohn 2: 16
OTL AV TO €V T KOoUW, N EmBuuia TH¢ capkog Kai N émbupia TV dQOAAUDV Kal 1|
dAaloveia o0 Biov, o0k EoTiv €k TOD TATPAG, AAAX €K TOD KdoUOUL E0TiV!

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < é¢mbupia
eager desire, passion, lust

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbuuia
eager desire, passion, lust

aAalovela: noun, nominative singular feminine < &Aalovela
pretension, arrogance

Piov: noun, genitive singular masculine < fiog

life

I1John 2: 17
Kal 0 kdopog mapdyetat kal 1] €mbupia avtod, 0 8¢ o1V TO OEANUa ToD BeoD pével gig TOV
aidva.
napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbupia
eager desire, passion, lust

I1John 2: 18
Madia, Eoxatn Wpa €0tiv, Kai KaBwG KoVoATE OTL AVTIXPLOTOG €pXETAL, KAl VOV GVTiXploTol
moAAol yeyovaotv: G0ev yiviokouev 8Tt £oxATh Dpa €0TiV.

avTixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < &vtixpiotog
antichrist
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00ev: conjunction < 60ev
whence, wherefore

I1John 2: 19
€€ NUAV EERADaV, AN’ oUk Noav £€ UGV* €l yap €€ UGV fioav, yepevikeioav av ued’
UV GAN’ Tva pavepwd®otv 8Tt oUK giotv TavTeg €€ NUAV.

There are no rare words in this verse.
I John 2: 20
Kal DUELG xplopa €XETe Ao ToO dylov Kal oidate TAVTe(:

xplopa: noun, accusative singular neuter < xpiopa
an anointing, unction

IJohn 2: 21
oUK Eypaa DUTV 6Tt oVk oidarte TV GArOiav, GAN’ 61 oidate avTV, Kal 6Tt tav Pebddog €k
Th¢ dAnOeiag ovk €oTiv.

Pebdog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

IJohn 2: 22
Tig 0TIV 0 Pedotng €1 un 6 dpvovuevog 6Tt Incodg oUK £0Tiv O XpLoTdg; 0UTOG E0TLV O
&vtixplotog, 6 &pVOUUEVOG TOV TTATEPA KAl TOV LIOV.

PevoTnG: noun, nominative singular masculine < Yedotng
a liar

apvovuuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

avtixpiotog: noun, nominative singular masculine < avtiypiotog
antichrist

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

IJohn 2: 23
GG O APVOUUEVOG TOV LIOV OVOE TOV TATEPA £XEL” O OUOAOYQDV TOV VIOV KA1 TOV TATEPX EXEL.

apvoluevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

OpoAoy®v: verb, present active participle nominative singular masculine < opoAoyéw
to confess, profess

IJohn 2: 24
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UUETG 0 Nrovoate AT’ dpxXTiG, €V DUV HevETw: €av €v DUTV peivn 0 AT’ dpxfig kovoaTe, Kal
DUETG €V TQ V1Y KAl €V T TATPL UEVETTE.

There are no rare words in this verse.

IJohn 2: 25
Kal aUth €0Tlv 1) émayyeAia fv adtog Ennyyeilato nuiv, thv {whv v aiwviov.

énnyyeilaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < érayyé\Aouat
to promise

IJohn 2: 26
Tabta Eypada DUV Tept TOV TAAVOVTWV DUAG.

mAavvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavdw
to lead astray

I John 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete G’ abTol pével €v ULV, Kai o0 Xpelav €xete Tva T1g d18d0KN
UGG GAN ¢ TO avTod Xplopa d1ddokel DUAG epl TavVTwY, Kal GANOEG €oTv Kol 00K EoTLv
Pebdog, kai kabwg £818akev UUag, pévete €v adT®.
Xplopa: noun, nominative singular neuter < ypiopa

an anointing, unction

Xplopa: noun, nominative singular neuter < ypiopa
an anointing, unction

aAnbéc: adjective, nominative singular neuter < aAnng
TRUE

Peddog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

IJohn 2: 28
Kol vOv, tekvia, HEVETE €V aUTR), VA €0V QaveEPwWOT] oXDUEV TTappnolay Kal Ur
atoxuvOQUeV &’ avToD €V Tfj Tapovsia adToD.

tekvia: noun, plural neuter <texviov

a little child

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

atoxuvBduev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural < aioxOvouat
to dishonor, put to shame, fell ashamed

napovosiq: noun, dative singular feminine < napovoia
presence, coming
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IJohn 2: 29
gav eidfjte 6t1 dika1dg €oTrv, yvokeTe GTt &G 6 TOI®V TV dikatocUvnV €€ adTod
yeyévvnrat.

There are no rare words in this verse.

IJohn3:1
b4 \ b /e /4 s ~ € \ L4 7 ~ ~ \ 7 \
1dete motamnVv dydnnv S£dwkev MUV 6 Tathp tva tékva 000 kKANOGOUEY, Kai Eopév. S
T00TO 0 KOGHOG OV YIVWOKEL UAG OTL 00K £yVw a0TOV.
notamnnv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine < notandg
from what country? what kind of?

IJohn 3: 2
dyamnntot, vOv tékva Beol €opev, Kal oUTw £pavepwdn ti Eé66ueda. oidapev Oti €av
@avepwdfj Guotot avt® £coueda, 6t OPdueda avTov KabWG EoTiv.
oUnw: adverb < oUnw
not yet

IJohn 3:3
Kol TTAC 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV € a0T® &yvilel £aUTOV KABWE EKETVOG XyVAG £0TLV.

ayvileu: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvilw
to purify, cleanse from defilement

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvdg
pure, holy; chaste, innocent

I1John 3: 4
T14G 6 o1V TNV apaptiav Kai thv avopiav motel, kal 1 ayaptia €0Tiv 1) dvouia.

avoulav: noun, accusative singular feminine < avouia
lawlessness

&vouia: noun, nominative singular feminine < &vouia
lawlessness

IJohn 3:5
Kal oidate OTL €KeTVog Epavepwbn Tva Tag apaptiag dpr, Kol duaptia €v abT® ovK £0TLV.

There are no rare words in this verse.
IJohn 3:6
TAG 0 €V AUTQ HEVWV ODX AUAPTAVEL TAG O AUAPTAVWYV OVX EDPAKEV AVTOV 0VE EYVWKEV
avToV.

apaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin
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uapTavwy: verb, present active participle nominative singular masculine < auaptavw
to sin

I1John 3: 7
tekvia, undeilg mMavdatw VUG 6 TotdV TV dtkatocVVNV SIKaLdG £0TLY, KAOWE EKETVOG
dikadg €otiv
tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular < mAavdw
to lead astray

IJohn 3: 8
0 o1V TNV duaptiav €k Tod dafdAov €otiv, 6t &’ dpxiig O StaPfolog auaptdvet. €ig todto
Epavepwdn 0 v1d¢ ToD O=0d Tva AVon ta Epya Tob draPéAov.

daforov: adjective, genitive singular masculine < didfolog
slanderer, accuser, the Devil

diaBoAog: adjective, nominative singular masculine < &diafolog
slanderer, accuser, the Devil

apaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin

Abon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <Adw
to loose

draPdAov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

I1John 3: 9
TAG O YeyevVNpEVOG €k ToD B0l apaptiav ov motel, 6Tt omépua adTol €V AT PEVEL, KAl 0D
dUvatat Guaptdavely, 6t €k tod Og0d yeyévvnrat.

apaptaverv: verb, present active infinitive < auaptdvw
to sin

IJohn 3: 10
€V TOUTW Pavepd 0TIV T TEKVA ToD 00D Kal T Tékva ToD daféAov: ag 6 un motv
d1kat0o0VNY 0VK £0TLV €k TOD B0, KAl O UM dyan®dv tov &deA@ov avtod.
@avepd: adjective, nominative plural neuter < @avepdg
manifest

draPdéAov: adjective, genitive singular masculine < didBoAog
slanderer, accuser, the Devil
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IJohn 3: 11
‘Ot altn €otiv 1) dyyeMa Nv nrKovoate AT’ ApXiiG, Tva dyan@uev GAARAoLG:

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < ayyeAia
a message

IJohn 3: 12
o0 kabw¢ Kdiv €k o0 tovnpod 1v kal Eo@agev TOV AdeA@OV adToD" Kai xdpiv Tivog
g€o@alev avTdV; 8T1 Td Epya avtol TovNpd NV, T O¢ To0 &deA@od avtod dikala.
Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kdiv
Cain

gopatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dlw
to slay

X&p1v: preposition < x&ptv
in favor of, for the pleasure of

gopatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dlw
to slay

IJohn 3:13
un Oavudlete, ddeA@ot, €l pioel VUG O KOoUOG.

Wioel: verb, 3rd person present active indicative singular < pioéw
to hate

IJohn 3: 14
NUeLg oidapev 0Tt petaPePrikapev €k tod Bavdartov gig v {wNHV, OTL AYATOUEV TOVG
&deA@ovg O ) ayan®dv yévet év @ Oavdtw.
uetaPePrikauev: verb, 1st person perfect active indicative plural < petafaivw
to depart

IJohn 3:15
TG 0 WoQV TOV &deA @OV avTod dvOpwmoktdvos €otiv, kKai oidate §T1 TAC AVOPWTOKTOVOG
oUK €xel {wrV aldviov €V abTG HEvouoav.

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < woéw
to hate

avOpwmokTOVOG: noun, nominative singular masculine < avBpwmoktdvog
amurderer

avOpwmokTOVOG: noun, nominative singular masculine < avBpwmroktdvog
amurderer
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I1John 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV YAV, OTL €KETVOG LIEP NUAV TNV PuxTv avTOD €BnKev: Kal
NUELS dpeilopev Umep TOV &deAV Tag Yuyag Oetvanr.
d@eilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eilw
to owe, ought

IJohn 3:17
0¢ & av &xn tov Plov o0 kéopoL Kail Bewpi] TOV AdeA @OV avTol xpelav Exovta kai kAeion
& oTAGYX VX a0TOD &1’ aUToD, TG 1) dydnn tod 0ol pével €v avTR;
Piov: noun, accusative singular masculine < iog
life

kAglon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAeiw
to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter <onAdayyvov
bowels, heart, tender mercies, compassion

I1John 3: 18
Tekvia, un dyan®duev Adyw unde th yAwoon dAAa €v €pyw kol aAnbelq.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

I1John 3: 19
€V ToUTW Yvwodueda 0Tt €k Thg dANnOeiag éopév, kal Eunpoobev abTod Teicouev v
Kapdlav UGV

There are no rare words in this verse.

I John 3: 20
OTL €0V KaTaytvaokn MUV 1 kapdia, 6t yeilwv otiv 0 B€0¢ thg Kapdiag NUAV Kal
YIVWOKEL TAVTAL.

KATayLvQokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivookw
to condemn

IJohn 3: 21
dyamntot, £av 1 Kapdia Ur KATAYIVWOOoKY UV, Ttappnoiay EXouey Tpog tov Bedv,

KaTaylvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayvdokw
to condemn

nappnoiav: noun, accusative singular feminine <mnappnoia
boldness, confidence
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I John 3: 22
Kal 0 €av ait®uev Aappdavouev &’ avtod, 6Tt TG EvroAag avToD TnPoDUEY Kal Ta dPETTa
EVWOTLOV a0TOD TO10DEV.

apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg
pleasing, desirable

IJohn 3: 23
Kat aUtn €0TLV 1] €VTOAT a0TOU, TV TOTEVGWUEV TG OvOUaTL ToD L10D avToD 'INcod Xprotod
Kal Gyan@uev GAARAOLG, KaBwe EdwKeV EVTOANV Mulv.

There are no rare words in this verse.

IJohn 3: 24
Kal O TNp®V Tag EVTOAXG avTOD €V aUTH UEVEL Kol aVTOG €V abTR’ KAl £V TOUTW YIVWOKOUEV
OTL HEVEL €V NIV, €K TOD TVELHATOG OV NIV ESWKEV.

There are no rare words in this verse.

IJohn 4:1
‘Ayamntot, ur TavTi Tveduatt motevete, GAAG dokiudlete T& TveUpata i €k ToD B0l €oTiy,
&t moAAoi Pevdompohitat EEeAnAvBacty €ic tov kdopov.

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < dokiudlw
to prove, approve

Yevdompo@iitat: noun, nominative plural masculine <yevdonpogritng
a false prophet

IJohn 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO vebua o0 Beol’ mdv mvedpa 6 OpoAoyel 'Tncolv Xpiotov v capki
EANALOOTa £k TOD 0D £oTY,

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw
to confess, profess

IJohn 4:3
Kal T&v mvedua O Ut} OpoAoyel Tov Incodv €k tod Beol 00K €oTiv' Kol TOUTO €0TLV TO TOD
avtixpiotov, 0 aknkoate OTL EpXeTat, Kal VOV €v T@ kOoUw €0TLV HON.
OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < ouoloyéw
to confess, profess

avtiypiotov: noun, genitive singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

I1John 4: 4
UUETG €k ToD Oe0D €ote, TeKVIA, KAl VEVIKIKATE AUTOVG, 6T Uei(wV €0TLV O €V DUIV 1] 0 €V T
KOOUW'
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tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

IJohn 4:5
a0Tol €k ToD kdopov gioiv: S To0TO €k T0D KdouoL Adadololv Kai O KOoUoG ADTOV GKOVEL

There are no rare words in this verse.

IJohn 4: 6
NUELS €k T0D B0 Eopev: O YIVWoKwV TOV B0V dkoVEL UQV, OG 00K €TtV €K ToD B0 00K
AKOVEL NUQV. €K TOVTOV YIVWOKOUEV TO Ttvebua thig aAndelag kai to mvedua thg TAdvNG.
mTAdvng: noun, genitive singular feminine <mAdvn
a wandering, error

IJohn 4:7
‘Ayamnrol, dyan@uev GAAA0LG, Ti 1] dydnr €k ToD O0D €otiv, Kal TG O dyan®v €k ToD
B0l yeyévvntat Kal YIVWOOKeL TOV Ogdv.

There are no rare words in this verse.
IJohn 4: 8
O U1 ayan@v oUK €yvw tov Bedv, 61 0 0£0g dydnn €otiv.
There are no rare words in this verse.
IJohn 4:9

€V TOUTW £Qavepwdn 1 dydnn tod Og0d €v nulv, 6Tt TOV VIOV AbTOD TOV LOVOYEVT
anéotadkev 6 Bed¢ £1¢ TOV KOoHOV Tva {owpev 81’ adToD.

povoyevi: adjective, accusative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

IJohn 4: 10
€V TOUTW €0TLV 1] YA, oVY 8Tt NUELS RyanrKapey TOv Odv, GAN’ GTL a0TOG NYATNOEV NUAG
Kl GECTEIAEV TOV VIOV AOTOD IAAGUOV TIEPL TOV AUAPTIOV UV,
iAaopov: noun, accusative singular masculine < iAaopdg
expiation, propitiation, sin-offering

I1John 4: 11
dyamnntot, €l 0Utwg 0 O0g Nydnnoev NUag, kai NUELS dOpeilopev GAAARAOLG dyamav.

O@eilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d¢eilw
to owe, ought
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IJohn 4: 12
0eov 00delg TdToTE Tebatar €av ayanduev AAANAOUG, 6 B0G €V MUTV HEVEL Kal 1) AydTh
a0TOD €V MUTV TETEAELWUEVT €OTLV.

nwmnote: adverb < nwmnote
ever yet, any time

teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular < 0gdopat
to behold

tetedewwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < teAeiéw
to fulfill, make perfect

IJohn 4: 13
"EV TOUTW YIVWOOKOUEV OTL €V a0T® UEVOUEV KAl aUTOC £V NIV, OTL €K TOD TVEDUATOG A0TOD
dEdwKeV Nuiv.

There are no rare words in this verse.

IJohn 4: 14
Kal el tefedpeda kal paptupodpev 0Tt 6 TATHP ATECTAAKEV TOV LIOV cWTHpA TOD
KOGUOU.

teeapeba: verb, 1st person perfect middle indicative plural <8edouat

to behold

owtfpa: noun, accusative singular masculine < cwtrp
Savior

IJohn 4: 15
0¢ £&v ouoAoynon 6t ’Incol £otiv 6 VIOG ToD Be0T, 6 BedC v ADTD PéveL Kal adTOG £V TR
Oe®.

opoAoyrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoAoyéw
to confess, profess

I1John 4: 16
Kal NUETG EYVWOKAUEV KAl TIEMIOTEVKAUEV THV AYATINV NV €XeL 0 O0¢ €V NUIV. ‘0 O0¢ drydmn
€0Tlv, Kal 0 UEVwV €V T dydmn év @ Oe® pével kai 6 O0¢ €v aLTH UEVEL

There are no rare words in this verse.
I1John 4: 17

€V ToUTw teteleiwTal 1) dydrnn ued NuUAV, tva tappnoiov ExwUeV €v Th NUEpa THG KPIoEWS,
OT1L KaBWG EKETVOG E0TLV Kal NUELG EOUEV €V TG KOGUW TOUTW.

tetedeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < mappnoia
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boldness, confidence

I1John 4: 18
@OPog ovk EoTiv €v Tf dydmy, GAN 1) teleia aydmn €€w PaAAer Tov @OPov, 6T 6 PPog
KOAaoLV €xet, 0 8¢ pofovuevog ob teteAeiwtat €v Tff aydm.
telela: adjective, nominative singular feminine < téAelog
complete, perfect, mature

KOAaov: noun, accusative singular feminine < kdAaoig
punishment

tetedeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

IJohn 4: 19
NUELS dyan®duev, 6Tt a0TOG TPOTOG NYETNOEV NUAG.

There are no rare words in this verse.
IJohn 4: 20

€av T1¢ £1mtn 6t Ayan® tov Bedv, kai Tov adeApov avtod uiof], Pedotng otTiv: 6 yap un
ayan®v Tov GdeA@OV avToD OV EDPAKEV, TOV B0V OV 00X EDPAKEV OV JUVATAL XYATIAV.

Wiofi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < pioéw
to hate

Pevotng: noun, nominative singular masculine < {evotng
aliar

IJohn 4: 21
Kal TadTnV TV EvToAnyv €xopev &’ adtod, iva O dyan@v tov 00V dyand kol Tov GdeA@ov
a0 ToD.

There are no rare words in this verse.

IJohn5:1
T10g 0 motebwV 0Tt INcod¢ £6Tiv O Xp1oTOG €k ToD O0D yeyévvntat, Kal TG O Ayan@V TOvV
YEVVHOQVTX GYaTd Kal TOV Yeyevvnuévov €€ avutod.

There are no rare words in this verse.
IJohn 5: 2

€V TOUTW YIVWOKOUEV 8TL AYan@UeV T& Tékva T0D 000, Gtav TOV BedV dyan®duev Kal Tag
€VTOAaG abToD TotdueV”

There are no rare words in this verse.

I1John 5: 3
abtn yd&p €otiv 1] aydnn tod Oeod Tva tag Evtolag avtod tnpdueyv, kat al évtoAal adTtod
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Papelat ovk eioty,

Papeiar: adjective, nominative plural feminine < Bapog
heavy, burdensome

IJohn 5: 4
OTL TV TO YEYEVVNUEVOV €K TOD O£00 VIKY TOV KOGUOV. Kol aUTH £0TLV 1] VIKN 1] VIKHoOow
TOV KOOUOV, 1] TTOTIG NUDV”
vikQ: verb, 3rd person present active indicative singular < vikdw
to conquer

vikn: noun, nominative singular feminine < vikn
victory

vikfjoaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw
to conquer

IJohn 5:5
TiG O€ €0TIv 0 VIKQOV TOV KOGUOV €l pr) 0 motebwV 6t 'INcods €oTtv O L1OG ToD Be0D;

VIKQV: verb, present active participle nominative singular masculine < vikdw
to conquer

I1John 5: 6
00té¢ gotrv 6 ENOwV &1’ Bdatog kal afuatog, Tnoodg Xpiotdg: ovk £v T) Gdatt udvov GAN’ év
@ Vdatt kai €v T® atpatt: Kol TO Tvedud 0TIV TO HapTupodV, 6Tt TO Tvebud £€oTiv 1
dAnBeia.

There are no rare words in this verse.
I1John 5:7
OT1 TPEIG glotv ol apTupoDVTES,
There are no rare words in this verse.
I1John 5: 8
70 Tvebpa kai To BOwp Kal TO atya, Kal ol TPELS 1§ TO €V glotv.
There are no rare words in this verse.
IJohn 5:9

el TNV yaptuplav TV avOpwmwv Aaufavopev, 1 paptupia tod 0eod peilwv €otiv, 6t1 altn
€oTiv 1] paptupia Tod Beod 0Tt pepaptipnkev mept Tod viod avToD.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence



Defining all words in these verses used less than 43 times. Page 18

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

IJohn 5: 10
0 TOTEVWV €1G TOV LIOV TOD Be0D Exel TV paptupiav €v abT®* O un ToTELWV TR Be®
Pevotny menoinkev avTdV, 6T 00 MEMIGTEVKEV €1G THV HapTLPIaV HV HEUXPTUPNKEV O BEOG
nept To0 v10D AbTOD.
Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

PevoTnv: noun, accusative singular masculine < {edotng
a liar

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

IJohn 5:11
Kal a0t 0Tl 1) paptupia, 6Tt {wnv aiwviov £dwkev 6 Be0¢ NIV, Kai altn 1 {w &V T LI
a0To0 €0TLV.
paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

IJohn 5: 12
0 £XwV TOV LIOV €xel TV LwNV* 6 Un EXwV TOV V1OV ToD B£0D TV {WNV OVK EXEL

There are no rare words in this verse.

IJohn 5:13
Tabta Eypada DUV Tva 18fite 6T1 {wnVv EXETE alWVIOV, TOIG TLOTEVOLOLY €1§ TO SVOUX TOD
vioD to0 BeoD.

There are no rare words in this verse.

IJohn 5: 14
Kal a0t €0TLV 1) Ttappnoia fjv Exopev mpog avTdv, Tt €dv T aitdueda Katd tO OEANUa
a0TOD GKOVEL NUAV.
nappnoia: noun, nominative singular feminine < nappnola
boldness, confidence

I1John 5: 15
Kal €av oidauev 6t dkovel U@V 0 €av aitwueda, oidapev 6T1 €xouev T aitiuata &
NtNkapev an’ avtod.
aitriparta: noun, accusative plural neuter < aitnua
arequest
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I1John 5: 16
€av T1g 10N ToV ddeA@ov adtol apaptdvovta apaptiov ur tpog Odvartov, aitnoet, kai dWoet
a0TQ (WNV, TOTG AUAPTAVOLCLY [ TTPOG Bdvatov. €6Tiv apaptia Tpodg Bdvatov: ov mepl
gkelvng Aéyw tva épwtnon.
auaptavovta: verb, present active participle accusative singular masculine < apaptavw
to sin

auaptavouvaotv: verb, present active participle dative plural masculine < auaptavw
to sin

I1John 5:17
naoo &adikia apaptia éotiv, Kai éotiv apaptia oL tpog Bavartov.

adikia: noun, nominative singular feminine < ddwxia
unrighteousness

I1John 5: 18
Ofdapev 6T A O yeyevvnuéVog €k ToD Beol oV apaptdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék ToDd Beod
TNPEL abTdV, KAl 0 ToVNPOG oVY dnteTatl abToD.

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin

antetai: verb, 3rd person present middle indicative singular < antw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

I1John 5:19
otdapev 8Tt €k ToD B0D €opev, Kal O KOopog GA0G €V TM TTOVNP® KETTAL.

keitau: verb, 3rd person present middle indicative singular < kelpot
to lie, be laid

I John 5: 20
otdapev 8¢ Gt 6 VIOG ToD Be0D Tikel, Kal SEdwWKeV MUV drdvolav VA YIVWOOKWUEV TOV
GANOvSV: kal éopgv &v T® GANOIV®, £v TQ VIR abToD TNcod Xp10T®. 00TSG 0TV 6
GANO1vo¢ Beo¢ kal (wn aiwviog.

fikeL: verb, 3rd person present active indicative singular <tjkw
to have come

didvorav: noun, accusative singular feminine < didvoia
the mind, understanding, a thought

aAnOwvév: adjective, accusative singular masculine < &Anfivdg
TRUE

aAndv@: adjective, dative singular masculine < dAn@vog
TRUE
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aAnOvog: adjective, nominative singular masculine < dAn@wvég
TRUE

IJohn 5: 21
Tekvia, uAdEate Eauta and TGOV eI0DOAWV.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

@uAG€ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < @uAdoow
to guard, keep

eldwWAwv: noun, genitive plural neuter < eidwAov
an image, idol



